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1 Dati relativi alla persona che esercita funzioni di amministrazione, di controlio o di direzione/alla persona strettamente associata

Details of the person discharging managerial responsibilities/person closely associated

&

| 4 Nome Par le persone fisicha:
. Name For naturs! persons
. . Andrea ]Comome: Russo '
irst name: Last name: f
2 Motivo della notifica
i Reason for the notification w
a) : Posizione / Qualifica | Per ke persone cha esercitano furzon d ammi ne, di jo 0 dh direzione. indicare 1a posizione (ad esempio, amminwsiratore delegato, t:lireinoreil
Position / Stalus | finanziario) eccupata allintermo dell'emittente, del partacipante al mercato delle quote di emissione, della piatlalorma ¢'asta, del commissano dasta, del
sorvegliante d'asta :
| For persons disChaming managensl responsibiidies. the position occupied within the issucy, e allo
‘ parbicis chon plalfonmda fauc! vior should be indwated. e g. CEO, CFO. I
| ]
Pozione: | DIRIGENTE DI BANCA FARMAFACTORING S.P.A.
Position:
— - T
b) Notifica iniziale / | Indicare se «i tatta di una nofifica Ingiake o defa modfica di una pracedenﬁ Nuova notifica.
| Modifica notfica In caso di moddca, spiegare l'emore che viene corretto con la prasenrq
Sl | |
‘ Initial notification ) | " : ‘ 1
Indication that fhis is an siia! nofification or an smendment 1o picr !
Amendment | nofifications. in case of amendment, expiain the error thet this nobificalion
| | 13 amanding l
3 Dati relativi all'emittente, al partecipante al mercato delle quote di emissioni, alla piattaforma d'asta, al commissario d'asta o al sorvegliante
d'asta Details of the issuer, emission allowance market participant, auction platform, auctioneer or auction monitor
S ! i e . l
a) Nome Nome comgleto gal'antsa: | BANCA FARMAFACTORING S.PA.
| Name Ful name of the enily-
) Fates] [ LEI Codice identificatvo del scggetio glundico, 815600522538355AE429
| ‘oorwo'mealcodceLEJdlcmalhnamlso
17442 Legal Entiy idenlifier coge n accordance
with IS0 17442 LEI code.
| T g : g o =
4 Dati relativi all'operazione: sezione da ripetere per i) ciascun tipo di strumento; ii) ciascun tipo di operazione; lii) ciascuna data; e iv) ciascun luogo |r1
cui le operazioni sono state effettuate [
| Details of the transaction(s): section to be repeated for (i) each type of instrument; (ii) each type of transaction; (1il) each date; and (iv) each place where
‘ transactions have been conducted
Operazione - 1 ‘
Transaction -1 i
a) Descrizione dello | Indicare |a natura dello striuments” — uriazione, uno strumenic & deto, un derivalo © uno strumente finanzsanc legate a uriazione 0 a uno strumento di debdo; i
strumento finanziario, | — una quota di emissione, un POGCHo oggette dasta sulla base di quole di enissions © un dervato su quote di emissiona Indication 83 0 he nafure of he |
| | Tipo di strumento : inshument — a share, & de0t mstrument, & de ve or o i J § linked 10 @ share or a debl INSrument. — an enlssion alowance, an Sucton
T v product based on an emission afowance o 3 d 1 ing lo an k
Codice di identificazione -
| Descriplion of the  AZIONI
financiel ms" L. Codice & identilicazione dello strumento come definito nel regolamento ] defla Comr che gra Il regolamento (UE) n. 6002014 del
‘ Type of '“‘.dmm P pmo & del Consglio per Quant riguarda le nome tecniche di regolamantazione sulla segnalazione debe operazion sle autonts competert)
| Identification code | adortato a noma dellaricaic 26 del regolamento (UE) n. 50012014,
1 ! Instrument identfication code as defined under Camimi Dolsgated Regulation Suppi fing Regilato (EU) No 6002014 of the Ewopean Parkament
wdmmmmbrmmmsmwshummdmxwu 10 compedent authonbes adopled under Artcie 26 of Regulation
(EU) No 60072014, ‘
' [ISIN: | IT0005244402 :
b) ‘ Descrizione del tpo di op azi L e wa, i tipi di op i stabilltl dallarticalo 10 del regolamento delegato (UF) 20161522(1) dely
Natura delloperazione | Commissione adottato a norma del’ 10, paragrato 14, del regol to (UE) n. 58612014 oppure uno degll esempi specifici di cul alfarticalo 19, paragraf
Nature of the transaction 7, del regolamento (UE) n. 5962014
Descripbon of the on lype using. mwumammmmmdmocummw&gnmgw‘

2016/522{1) adopted undey Articie 19(14) of Regulabon (EL) No 596/2014 or 8 specific example s8¢ ouf in Arbcle 169(7) of Rogulation (EU) No 5062014,

ASSEGNAZIONE DI AZIONI DI NUOVA EMISSIONE NELL’AMBITO DEL SISTEMA Di INCENTIVAZIONE MBO PREVISTO Al SENSI
DELLA “POLICY DI REMUNERAZIONE E INCENTIVAZIONE A FAVORE DEl COMPONENT! DEGLI ORGANI DI SUPERVISIONE
STRATEGICA., GESTIONE E CONTROLLO, E DEL PERSONALE RILEVMTE DEL GRUPPO BANCARIO BANCA

| A norma delfamicolo 19, parsgrato €, lettera €), del regolamento (UEN 5062014, indcare se loperazione € legata alfusizzo di programmi di cpzion su azioni
| Pursuant lo Articis 19(8)c) of Reguiston (°U) No 596/2014, it shall be indicated ther e is bnked o the exercse of a share ophon prograrmme.

NO




-

|
<) Prezzoli e Volumeli | Prezzoi Volume/ i
Price(s) and volume(s) ' Price(s) Volume(s) !
; 0 (ZERO) EUR 2713 3
: Se pi operazioni delia slessa natura (acquisto, vendita, 3ssunzione @ concassione In prestito ecc.) sullo stesso strumento finanziane o sulls slesss qu:mcj‘
‘ emissione vengono effettuate nallo stess0 gIOMO @ Nello stesso uogo, indicare in questo campo | prezz! @ | volum| & dette op oni, su due cob y
| o | Hlustrato 50pra, INserendo tutte le righe necessarie. Utilizzare gli standard redatvi ai dah per i prezzo e |a quantits, comprese, se necessano, Ia valita del prezza
| | |em valuta dela quantts, secondo la definizione dal regolamento delegato della Commssione che inlegra il regalamento (UF) n 6002014 del Pardamento
| | europeo e del Consigho per quanto riguarda le norme di regol nazone sulla segnalazions delle operazioni alle autonta competent adollalo = noema
‘ | delitamcolo 26 ded regolamento (UE) n. 600/2014. g
j Where more than one fransaction of the same natws (Durch . salas, lendings, barrows, ) on the same financial nstrument or enussion allowance are
[ iexacmeammesmuymdmm;mphmdmm prices and of thess Iy bons shall be reparfed in this field. in a two columns ;
[ | form as presenled above, inserting as many bnes as needed Um#ndebsm#efanmvdqmﬂy including whens spoicable the prics currency |
{ | and the quantity curency, as defned under Commssion Delegated Regulalion supy ing Regun (EU) No 6002014 of the Ewopean Parfament and }
| of the Council wilh regard lo regulatory fechnical standand: ummamwmtmwmmnam ‘
| (EU) No 6002014, ’ ‘
d | mformazioni aggregate | volumi delle cperazioni mulliple sono aggregati quando tall operazioni. — si fiferiscono allo stesso strumento finanzano 0 3la stessa quota di emissions. —
50n0 dela stessa natura, — sono effetiuate lo stesso giomo ¢ — 50n0 affettuate nello stesso oga.
| VORI MO0 | ot ol il it i e el B i ralod o o e Bomil o oo " — e of the
—Prezzo | same natwe, — are execuled on the same day: and — ar axecuted on the same pisce of ransacion 7
‘ Aggregated information v,y me aggregato: 2713 1
1 — Aggregated volume [~ =% i
] Utilizzare gh standard refativi ai dati per |3 quantita, compresa, se necessaria, la valuta della quantita, secondo 1a definizione del regolamento delegalo della
| — Price Corrmsaomchelmegnlromlmmto(uan mtwmwmowMAmoﬂqwnwngundalenonneheauchedrngolmmm:
sulla segnal delie o i alle P ) Adoftatn 3 noma delr 26 del regok (UE) n 80072014
Using e dats standard for g ty. including whens sp the quantity curency, udeﬁnadwdwCawmsmWReg«debmwpp)ymMg
Regulation (EU) No G00/2014 of the Eurcpean Pariamant and of the Council with regard fo regulatory & wal dard! formmmdrensacbms
lo competent aulhoribes adopted under Artcle 26 of Reguiation (EU) No 6002014
‘ . 5 T
‘\ j & Infarmazion: sul prezzi: — nel caso di un'unica operazione, il prezzo della singola operazione, — nel caso in cui i volumi di !
‘ oparazioni muitiple siano aggregati. il prezzo medio pondarato delle operazioni aggregate. Price information: — In case of a single ¥
! fransaction. the price of the singia transaclion, — in case the volumes of multipla transactions ars aggrogeled [he weighted i
| average pm:e of the aggregated transactions. !
| Prezzo: 30 (ZERO) EUR
Utizzare gli standard relatvi & dati per |a quantita, comprasa, *nmh.hvﬂuﬁ*ﬁamrﬂé,mhﬂﬁmddwwmw&h {
| (;omussimenelmgmnlmmmotuﬂn G0V2014 del Paar peo @ del Consight per quanto nguarda ke nome lecriche di regolamentazions
i sulla segralazi delie op maumowmamw regolamento (UE) n. 80002014
| Using the data stand JIbrpnce, q where app i the price Y. a5 di d under Ct . Delegatad Requiation supplsmenting Reguialion
1 (EU) No G00/2014 of the Ewopean Parfament and of the Councd with regand to raguialory dechinical standards for the reporfing of iransactions o competent
‘ | authonlies sdopled under Arficle 26 of Reguiation (EL) No 8002014
e) Data dell'operazione | Data del giorno di esecuzione [201904-25; 13:00 A
Date of the transaction = dell'operazione nolificata. ‘
| Date of the particular day of ;
. execulion of the notified
;\ transaction. ‘
—_— = au
| Utiizzare il formato IS0 8801 AAAA-MM-GG; ora UTC.
| Using the ISO BEOT date famat: Y YYY-MA-00, UTC fime.
f) Luogo delloperazione | Nome e codce di -dewﬁmone della sede di negoziazione ai sensi defa | FUORI MERCATO
. Place of trading MiFID, dell'internali wo o della piattaforma di negoiazione

organizzata al di fuon delfUnione In cu foperszione & stata effelluats come
definiti dal regolamento delegato della Commissione che Integra # regolaments |
(UE) n 800V2014 ded Parlamento ewropeo e del Consigho per quanto nguarda |

2 norme tecniche ¢ rag sulia segnalazione delle op i alle |
aulonitd competent adottata a norma dell'articolo 26 del regolamento {UE) n. |
GOV2014

Nanie and cods o wentify the MiFID ading venue. the systemadic infemaksar
or the organised kading platform outside of the Union whens the transaction

g fod 8¢ defined undes Commission Defegaied Reguiati ‘
mmmgmmwwﬂomudmmmmw :
of the Counci with regand fo regulatory lechinical standards for the reporting of |
K fons fo n dopted under Article 26 of Regulabon | »
‘(eumoaoaozou ‘ ‘

— i —




